2017 M. GRUODZIO 7 D. PRELIMINARIOSIOS PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO
SUTARTIES NR. KPS-411 PAGRINDU SUDAROMA PREKIU VIESOJO PIRKIMO -
PARDAVIMO SUTARTIS

1. SPECIALIOJI DALIS

2019 m. H%Pjic@_ AF Nr.Kps-J/Y

Vilnius

Lietuvos kariuomené, juridinio asmens kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius,
atstovaujama Gynybos resursu agentiros prie Krasto apsaugos ministerijos direktoriaus pavaduotojo
sistemoms, atliekandio direktoriaus funkcijas plk. Itn. Jurij Gvozdo, veikian¢io pagal Lictuvos
kariuvomenes vado 2017 m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr. V-1741 suteiktus jgaliojimus (toliau —
Pirkéjas), ir UAB ,Ivega® ir KO, juridinio asmens kodas 151473383, Vytauto g. 18, 68298
Marijampolé, atstovaujama generalinio direktoriaus Vytauto Auzelio, veikian¢io pagal bendroves
jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami
.Salimis®, 0 kiekvienas atskirai — JSalimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy
jstatymu ir Lietuvos karinvomenes it UAB ,Ivega“ ir KO 2017 m. gruodzio 7 d. sudaryta
Preliminarigja prekiy pirkimo - pardavimo sutartimi Nr. KPS - 411 (toliau — Preliminarioji sutartis),
sudare §ia prekiy pirkimo — pardavimo sutart], toliau vadinamag Sutartimi®, ir susitaré del toliau
i$vardinty salygu:

[ 1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui austos atributikos prekes (toliau -
prekés), atitinkan¢ias Sutarties 2 priede _Technin¢ specifikacija Zenklams tarnybos LU, zenklams
LU laipsnio (SP, KOP jaunesniojo eilinio, eilinio ir vyresniojo eilinio™ (toliau - 2 priedas)
nustatytus reikalavimus ir pagamintas pagal patvirtintus darbinius pavyzdZius.

1.2. Pirkéjas isipareigoja uZ pristatytas ir Sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

1.3. Prekiy kiekiai ir kainos yra pateiktos Sutarties 1 priede ,,Prekiy kiekiai, kainos ir pristatymo
terminai® (toliau — 1 priedas).

2. Sutarties kaina

7.1. 215725,70 Eur (du $imtai penkiolika takstanciy septyni Simtai dvidesimt penki eurai 70 ct)
(iskaitant 21% pridetines vertés mokesti (toliau — PYM). | kaina jeina visi mokesciai ir Visos
Pardavéjo islaidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo bei visos kitos i$laidos,
galingios turéti jtakos kainai ar galinéios atsirasti vykdant Sutart).

9. Pasikeitus PVM tarifui, prekiy kainos, nurodytos Sutarties 1 priede ir bendra Sutarties kaina,
nurodyta 2.1 punkte, bus perskai¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes ne véliau Kaip per 5 (penkis) menesius, nuo Sutarties jsigaliojimo.

3.2. Pardavéjas jsipareigoja:

32.1. ne veliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny po Sutarties jsigaliojimo ivyvkdyti Sutarties
bendrosios dalies 3.5.2 ir 3.5.3 punktuose nurodytus jsipareigojimus, Prekiy kokybés uztikrinimo
planas gali buti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba 1SO 10005, arba lygiavertj standarta;
3.2.2. ne veliau kaip per 120 (viena simta dvidedimt) dieny po Sutarties jsigaliojimo jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus jsiparcigojimus.

3.3. Prekiy perdavimo — priémimo aktas nebus pasiraSomas.
2 doa- 52 ] e ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuoteés ir
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\ﬁ Prekés pristatomos pagal DDPFist—myﬁ)s—zﬂyga,n—uroTyu}—ta@utinés prekybos (sutaréiu)

salygose INC OTERMS 2010 j Pirkéjo sandélius adresu: Depu tarnyba, Savanoriy pr. 8, Vilnius,
Lietuva.

I I
| 4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka. Prekiy
perdavimo — priemimo aktas nebus pasiraSomas.

4.2. Pirkéjui nusprendus gali buti mokamas avansas iki 30 (trisde$imt) procenty sumos, nurodytos
Sutarties specialiosios dalies 2 punkte. Tokiu atveju taikomos Qutarties bendrosios dalies 4.3 — 4.6

punktuose nustatytos salygos.
| — I
[ 5. Pirkéjo teisé vienasaliskai nutraukti Sutartj

) I

| 5.1. Pardavéjui veluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutartyje
numatyto termino Pirkeéjas turi teise Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.
5.2, Kiti vienasalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybe
6.1. Prekes turi atitikti Qutarties 2 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtintus darbinius
pavyzdzius. Prekiy pakuote ir senklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty
(prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Ukio ministro 2002 m. geguzes 15d.
jsakymu Nr.170, reikalavimus bei reikalavimus, nurodytus Sutarties 2 priede.
6.2. Pardavéjas garantuoja, kad prekes bei medZiagos, i§ kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.
6.3. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis nera prekiy gamintojas) turi uztikrinti, kad prekiu gamintojas,
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekems ir ju kokybei nustatyty reikalavimy. Uz 8iy
reikalavimy jvykdyma ir priezilira atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uZ prekes
kokybés kontrolg gamybos metu ir tik uz kokybiskos, atitinkanc¢ios Sutarties reikalavimus prekes
pristatyma Pirkeéjui, taip pat jsipareigoja, Pirkéjui pareikalavus, pateikti prekes atitiktj jrodan¢ius
objektyvius duomens.

6.4 Prekiy atitikimas Sutarties 2 priede nurodytiems reikalavimams vertinamas ir prekiy priemimas
vykdomas pristadius  prekes Pirkéjui. Nustacius neatitikimus ~ Sutartyje nustatytiems
| reikalavimams, prekes nepriimamos ir laikoma, kad jos nepristatytos.

6.5 Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekems gali buti atliekami
laboratoriniai bandymai. [aboratoriniams bandymams imamuy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 5
(penki) vienetai prekiy i3 pasirinktos prekiy partijos.

'TKokybés garantija

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiu kokybes garantijos terminas — 12 (dvylika) menesiu aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skaitiuojamas nuo prekiy isdavimo i§ Pirkéjo sandelio dienos ir
36 (trisdedimt Sesi) meénesiai nuo prekiy priemimo j sandélj dokumenty pasiraSymo dienos.

7 2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3
punkte nurodytus jsipareigojimus po radtisko Pirkejo praneSimo turi jvykdyti ne veliau kaip per
30 (trisdesimt) dieny.

7.3 Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Iaboratoriniams bandymams imamy prekiy
Kiekis — ne daugiau kaip 5 (penki) vat. prekiy i§ pasirinktos prekiy partijos. Nustatyty reikalavimy
neatitinkané¢iy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3
punkto nuostatas.
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8. Prievoliy jvykdymo uztikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendroves laidavimo radtu uztikrinama suma — 12480,00 Eur
‘ (dvylika tukstanciy keturi §imtai astuoniasdeSimt eury 00 centy) (uZtikrinimo suma - 7 % nuo

sutarties kainos, nurodytos Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte, be PVM). Banko garantijos ar
\ radto galiojimo terminas turi biiti ne maziau kaip dviem meénesiais
dytas prekiy pristatymo terminas. Banko

draudimo bendroves laidavimo
= - H ac cnacialiosios dalies 3.1 punkte nuro
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garantija ar draudimo bendroves laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties Bendrosios dalies l2f‘
12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus.

| 82 Jei Sutarties kaina maZesné nei 50 tukst. Eury be PVM, Sutarties jvykdymui uZtikrinti

_draudimo bendroves laidavimo rasto arba banko garantijos nebus reikalaujama.
9. Subtiekéjai

Pardavéjas nenumato pasitelkti subtickéjus.

10. Kitos sglygos

10.1.Pardavéjas  jsipareigoja vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus
isipareigojimus ir pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sutarties 3 priede Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos* pateiktas
formas pateikti Gynybos resursy agentiiros prie KraSto apsaugos ministerijos Karybos
standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui, adresu: Sv. Ignoto g. 8, LT-01 144, Vilnius,
kontaktinis tel. (8 5) 278 5250, el. pastas: ncblt@mil.It.

10.2. Sutarties vykdymo metu Pirkejas apripins Pardavéja medziagomis prekéms gaminti
techningje specifikacijoje (2 priedas) nurodytais atvejais, pagal su Pirkéju ra$tu suderintas
medZiagy sunaudojimo normas.

10.3. Pardavéjas atsako uz medZiagu, kuriomis Pirkéjas aprilpina Pardavéja, sugadinimag ar
praradima ju jsigijimo verte.

10.4. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 % dydZio nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.
10.5. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1 % dydZio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg
diena.

10.6. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra— 0,1 % dydZio nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uZ kiekviena uzdelsta dieng.

10.7. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 12480,00 Eur (dvylika tukstan¢iy keturi Simtai aStuoniasdegimt eury 00 centy) (7
(septyni) procentai nuo Sutarties kainos, nurodytos Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte, be
PVM).

10.8. Gamintojas nurodytas Sutarties 2 priede, gali biti kei¢iamas. Prasymas dél Sutartyje nurodyto
gamintojo keitimo Kitu gamintoju Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo priezastis bei
pateikiant Pirkéjui dokumentus, jrodangius, kad kito gamintojo prekés atitiks reikalavimus,
nurodytus atitinkamos prekes techninéje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties 2 priede, ir suderinus
prekes darbinius pavyzdzius. Gamintojo pakeitimas kitu jforminamas rastu.

10.9. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmeé — 30 (trisdesimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto salygas.

10.10. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakinga uz tiekiamy prekiy kokybg: UAB ,Ivega™ ir KO
gamybos direktor¢ Rita Pockeviciene, tel.: +370 61411668, faksas: +370 34350339, el. pastas:
infol @ivega.lt.

10.11. Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Gynybos resursy agenturos prie
KAM medziagy vyresn. vadybinink¢ Beata Valentinovi¢, tel. +37052103641, el. pastas:
beata.valentinovic@kam.It.

10.12. Sutarties priedai:

| priedas ,,Prekiy kiekiai, kainos ir pristatymo terminai®, 1 lapas;

2 priedas ,Techniné specifikacija Zenklams tarnybos LU, Zenklams LU laipsnio (SP, KOP
jaunesniojo eilinio, eilinio ir vyresniojo eilinio)”, 3 lapais

3 priedas ,.Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos®, 2 lapai.

11. Sutarties galiojimas
Sutartis galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo.

I | ]




[ 12. Pirkéjo rekvizitai

13. Pardavéjo rekvizitai
Lietuvos kariuomen¢

UAB ,Ivega* ir KO

Kodas 188732677 Kodas 151473383
' PVM mokétojo kodas LT 887326716 | PVM moketojo kodas LTS 14733811 '
Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius Vytauto g. 18, 68298 Marijampolé
a.s. LT48 7300 0100 0246 0179 a.s. LT08 7044 0600 0210 3690
Swedbank, AB AB SEB bankas

Korespondencija, dokumentacija siun¢iami; | Kontaktinis asmuo atsakingas uz tiekiamy prekiy

Gynybos resursy agentura prie Krasto kokybe:
apsaugos ministerijos, Sv. Ignoto g. 8, Gamybos direktore Rita Pockevi¢ieng,
LT-01144 Vilnius Tel. +370 61411668, faksas 8 343 50339

El. pastas:infol @ivega.lt
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES

II. BENDROJI DALIS

1. Syvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindines sgvokos:

1.1.1. Sutartis — 8ios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavejas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutartics galis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas —tai Sutarties salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybes institucijos), kuris néra $ios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui,

1.1.6. Sutarties objektas - prekes ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties salys susitaré Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaitiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kuria Pardavéjas isipareigoja sumoketi Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisykles — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaigiavimo bei kainos
koregavimo taisykles.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos pa¢ios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy zaliavy, gauty is to
paties Pardavejo pagal ta pacia technologija, tomis paciomis salygomis. Nustatytos medziagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutines
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties galiai jvykdzius
jsipareigojimus (paskutiné skaiiavimo diena yra laikoma isipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

|.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy gvendiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievoleés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas. Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasmg
ir atvirkciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme¢ yra skirtinga tarp nurodytosios 7odziais ir nurodytosios
skaitiais, vadovaujamasi zodine prasme.

7. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1, Sutarties kaina‘jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais

jsipareigoja sumoketi Pardavéjui.

2.2, Sutarties kaina/jkainiai yra pastovus ir nekeiiami visa sutarties galiojimo laikotarpi, i3skyrus

atvejus, kai po Sutarties pasirasymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. PerskaiCiuota
ina/ikainiai jforminami radtiSku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms. kurios pristatomos po tokio




2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaitiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, Kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos (jer spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

2.4. | Sutarties kaing turi bati iskaitiuota prekiy kaina, visos i8laidos ir mokeséiai. | prekiy jkainius
turi biti jskaiiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iglaidos ir mokes¢iai (taikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo
iskaitiuoti visas su prekiy tiekimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas:

2 4.3 visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i8laidas;

2.4 4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje irfarba paleidimo, irfarba priezitiros iSlaidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitrai, i8laidas;
2.4.6. naudojimo ir priezifiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

32, Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokejimo. Pirkéjas nuosavybes teisg |
prekes igyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priemimo aktg, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(jeigu pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priemimo-perdavimo aktas turi buti pasiraSomas
ne véliau kaip per 30 dieny, idskyrus kai prekems atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3, Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristaCius mazesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siunta bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu del to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz.., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay,

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybes uztikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikomay);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiu darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekes gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui
grazina tik tada, kai Pardavéjas blina jvykdgs visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeidia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekés, modeli/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje. Pardavéjas turi teise, pried tai suderings
su Pirkéju ir su juo pasirases papildoma susitarima. tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uz ta paéia kaina. o jy techniniai duomenys negali biti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekes privalo biti suderinamos su kitomis
o %o Qutarti perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.




4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - pri¢mimo akta
(jeigu pasirasomas), pet 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priemimo aklo pasiraSymo (jeigu
pasirasomasj it sgskaitos gavimo dienos (saskaita faktiira taip pat turi biti i%siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties
specialioje dalyje. Pirkéjui veluojant atsiskaityti $iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas,
Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka
palikanas pagal Lietuvos Respublikos mokejimu, atlickamuy pagal komercines sutartis, velavimo
prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekems ( nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam. kad biity jsitikinta, jog prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlieckami, prekes,
atitinkandios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uz prekes sumokama per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekes
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyla, kad si sglyga
taikomay).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranedimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta
(kuri/-is galioty 2 (du) meénesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokeéjimo
saskaita. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg 18 draudimo bendrovés (apmokeéjima jrodantj
dokumenta ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimuy).

4.4, Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatdaukiamai
ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtisko pranesimo, patvirtinanio Sutarties
nutraukima dél Pardavéjo kaltes, i§ Pirkéjo gavimo, sumoketi  Pirkéjui suma, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg.
Negali bati jradytos nuostatos ar salygos, kurios ipareigoty Pirkeja jrodyti garantijg ar Jaidavimo
rasta isdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisetai arba kitaip leisty garantija ar
laidavimo radta iSdavusiai jmonei nemoketi (arba vilkinti mokejima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokejimo banko garantijos arba draudimo
bendroves laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punktg.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (degimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokejimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai ivykdzius
dalj jsipareigojimu.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad. vadovaujantis LKS STANAG 41 07 reikalavimais, Valstybinio kokybes
witikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybés
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: yitra sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).




Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas itraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekeju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sglyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustadius ju neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvietiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surasomas aktas,
prekés nepriimamos, 0 Pardavéjui taikoma sutarting atsakomybé (3iuo atveju sutartiné atsakomybe
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4, Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti iSsprgstas Sutartics Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekems atlikti
laboratorinius bandymus, 18 pasirinktos prekiu siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga
taikomay).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekes jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekes
(partija irfar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, 0 Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustatius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas
turi apmoketi laboratoriniy bandymy islaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydzio nuo isbrokuotos
partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo
patirtas administracines i¢laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy proceduras. Tokiu
atveju Pardavéjas privalo vieto] jam grazinty prekiy, neatitinkanciy sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus
atitinkantias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei
spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomaj.

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekemis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija
6.1. Prekeéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.
6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytq termina savo saskaita vietoj prekés su trukumais pateikti kitg
analogiskg preke, kuria buty galima naudotis prekes jsigytos pagal Sig Sutartj triakumy 3alinimo
laikotarpiu, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad 3i sglyga taikoma).
6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita pasalinti prekiy tritkumus arba, nepavykus ju pasalinti, preke
su trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkandia ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkandiomis $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).
6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzija del prekes kokybes galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.
6.5. Pirkéjas prekiy kokybes garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
oo rio oiiinyl pacirenkant S o5 specialioje dalyje nurodyta prekiy kieki, kuriy atitikimas




laboratoriniy bandymuy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekems nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymuy i3laidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéiy prekiy pakeitimas kokybigkomis vykdomas pagal
Qutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyla, kad §i sqlyga taikoma).
6.6. Jeigu preke pakeiciama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekes perdavimo-priemimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiu, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris vra lygus prekes trikumu galinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybes garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiu irikumai atsirado del neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekemis arba treciyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jegos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy isipareigojimy pagal &a Sutart] nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negal¢jo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio §iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lictuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
.Dél nenugalimos j€gos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy i§davimo tvarkos
patvirtinimo™ ar ji pakei¢ianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jegos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama
ivykdyma, 0 jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaidkéjimo, pateikdama irodymus, kad ji emeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
isipareigojimy jvykdymo termina. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavejas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasira§ytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas _Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saradas” ir .Informacija
apie gamintojg ir tiekejg™. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasirasytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyla, kad §i sqlyga taikomay.

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma technine dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9, Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bti nutraukta:

9.1.1. radtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jegos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta

dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos. konkretus terminas nurodomas

Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios

Sutarties pakeitimo, leidZianiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kickviena Sutarties $alis

gali vienaaliskai nutraukti Sutartj, pranegant apie tai kitai Sutarties 3aliai radtu ne véliau kaip pried 7

(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
o L2 ) ity informaves Pardavéja turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj del




9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iiskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejis

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius isipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vwkdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekes ar ju kokybe neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimu:

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokeéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokejimas),

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekeéjy sarasa:

9.2.9. Paaitkéjus, kad Pardavéjas nera patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienadaliskai nutraukti Sutarti,
jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma del bankroto ar restruktiirizavimo bylos
itkelimo. arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas del
neteisminés bankroto procediiros pradejimo.

9 4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
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Pirkéjui jo sumoketg avansg (jei toks buvo sumokeétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin&y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aidkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby badu,
o nepavykus taip iSspresti gin¢o, jis bus nagrincjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkejo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, 0
Lietuvos kariuomenés padalinys ,,pagal | uridinio asmens — Lietuvos kariuomenés®) buveinés vieta.

11. Atsakomyb¢
11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0.2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje)
nuo nepristatyty prekiu kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstq diena/valanda (taikoma priklausomai
nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i$
anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumoketi ne veliau kaip per saskaitoje
faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.
11.2. Kokybeés garantijos termino metu pavelavgs per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0.2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekviena uzdelsta dieng/valanda Saliy i$ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo
jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
termina jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0.05 iki 0,2 % dyvdzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiuy, kuriy trikumai nepagalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVYM uz kiekviena
uzdelsta diena/valanda Saliy i% anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokejimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
$ al o cinareionii sijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu,




1 1.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3.9.2.5.9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numatylas avanso mokejimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje idvardinty priezasCiy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaitiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutartics kainos be PVM
(arba bendros pasitlymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy
pagal $ia Sutarti nejvykdytu isipareigojimuy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaitiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi
Pirkéjui prekiy su triikumais jsigijimo kainos be PV M dydzio Saliy i$ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal 3ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy
i& anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybes taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visiskai atleidzianti Pirkéjg nuo civilines
atsakomybés ir paliikany mokéjimo uZz paveluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas
12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (sqlyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantijal, uztikrinantj Sutarties bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokejima (Banko garantijoje ar draudimo bendroves
laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodyta suma Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity
Sutarties specialiojoje dalyje igvardinty priezastiy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame
nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas,
kadangi turi bati jsipareigojama atlyginti konkre¢ia Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodytg
sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus utikrintas laidavimu arba banko garantija).
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne veliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima del Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumoketi jsipareigotg sumg, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko
garantija).
12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendroves laidavimo rasta, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardaveéjas
taip pat turi pateikti patvirtinima i$ draudimo bendroves (apmokéjima jrodanti dokumentg ar pan.),
kad laidavimo radtas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus utikrintas laidavimu). Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo raste nurodytos sumos
sumokéjimas neturi buti siejamas su visigku Pirkéjo patirty nuostolin atlyginimu ir neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba
banko garantija).
12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutartics ivykdymo uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis pa¢iomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jel Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirke jas turi teisg nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas per 10 (dedimt) dieny nuo 3io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska prasyma (jeigu sutarties vykdymas bus
stikrintas lgidavimu arba banko garantija).




12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viesujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/VieSujy
pirkimuy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo G straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygu keitimu nebus laikomas Sutarties salygu
koregavimas joje numatytomis aplinkybemis, jei Sios aplinkybeés nustatytos aiskiai ir nedviprasmidkai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raSybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i$ pasiilymo ar pirkimo salygu ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant i Vieduju pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygu keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutartics galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami pranedimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siundiami pranesimai turi
biiti siunciami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniskai. Pranedimai turi biiti
siunciami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo j rastiska pranesima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavimag
patvirtinti ratisko pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai praneti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizitu pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena Kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart] ir nebus naudojama tokiu budu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, iskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviwangly. lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po

viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).

Abu tekstai autentigki ir turi vienoda teisine galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy irangly

kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio

pardaveju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios

Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal $ig

Sutartj be igankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides $ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta ipareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5

proc. sutarties/pasiilymo kainos be PVM dydzio saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,

jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta Kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas

isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui bity pateikta pretenzijy ar iskelta byly del
entu ar licenciju pazeidimu, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty jg vykdant.




15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties alies valdymo organo (savininko, steigéjo ar Kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, isakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio. individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiSkinamas Saliy rastisku sutarimu nekeigiant sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-u) vykdomy sutartiniu jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-u)/subteikéjo (-u) pakeitimas kitu subtickéju (-ais)/ subteikéju
(-ais) iforminamas ra§ytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavejas juos numalo pasitelkti).
15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tickiamu prekiu samatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam &ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomen¢ UAB ,,Ivega” ir KO
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2019 m. 3%@ 4t Sutarties Nr. KPS-2 Y

2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA 7ENKLAMS TARNYBOS LU, ZENKLAMS LU LAIPSNIO
(SP, KOP JAUNESNIOJO EILINIO, EILINTIO IR VYRESNIOJO EILINIO)

1. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

1. 7enklai tarnybos LU, Zenklai LU laipsnio (SP, KOP jaunesniojo eilinio, eilinio ir
vyresniojo eilinio) (toliau — yenklai) — tai austos atributikos gaminiai:

1.1. Zenklai tarnybos LU — nustatytos skydo formos ir dydzio Zenklai, kuriuose samany
spalvos (artimos spalvos kodui 18-0426 TP pagal PANTONE TEXTILE kataloga) fone juodos ir
Sviesios samany spalvos sitilais igausti nustatyto pavyzdzio simboliai, juodos spalvos sitlais -
vidinis zenklo kontiras (zr. 1 prieda).

1.2. Zenklai LU laipsnio (SP, KOP jaunesniojo eilinio, eilinio ir vyresniojo eilinio) — tai
statiakampio formos nustatylo dydzio Zenklai, kurinose samany spalvos (artimos spalvos kodui
18-0426 TP pagal PANTONE TEXTILE katalogg) fone juodos spalvos sitilais 18austi nustatyto
pavyzdzio laipsniy skiriamieji zenklai — 1,2 ar 3 juosteles (Zr. 4 prieda).

2. Zenklai vizualiai turi atitikti Pirkejo turimus pavyzdZius audimo struktiira, spalva ir
blizgumu bei Zenklo standumu. Pirkéjo zenkly pavyzdziai pateikti 3 ir 5 prieduose.

3. Zenkly gaminimui, Pirkéjas konkurso laimétojui  pateiks ju grafinius projektus
CorelDRAW formate.

4. 7enklai audziami specialiomis programinémis yakardinémis masinomis arba
lygiavertémis ruozeliu pynimu (arba kitu lygiaveréiu pynimu, uztikrinanéiu vizualinj Zenkly
atitikima Pirkéjo turimiems pavyzdziams). Zenklo fonas turi biiti lygus, be tarpeliy ar laisvy sitly.
Audinio techninés charakteristikos turi atitikti pateiktas 1 lenteleje.

1 lentele
AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

M 1 T 1
Eil. Rodiklio pavadinimas, dimensija | qul}\hp Bandymo metodo Zymuo
Nr. : reikSme
1. | Zaliavos sudétis, % PES 100 | nurodyti -
, | Matmeny pokytis po skalbimo* S LST EN ISO 5077 arba lygiavertis
tf"' (metmeny ir ataudy kryptimis), % |~ -
3. | Nusidazymo atsparumas, balai
g g \ LST EN ISO 105-C06, metodas
: 0 & ,
jl' skalbimui prie 40°C - Nr. A1S arba lygiavertis
ST EN 1SO 105-X12, -X16 arbe
3.2. | sausai trin¢iai =5 I'ST EN .IS() 105-X12, -X16 arba
= lygiavertis
e TR :
3.3. | Slapiai trin¢ial >4 1‘5.1 EN }SO 105-X12, -X16 arba
lygiavertis
3.4, | dirbtinei §viesai >4 LST EN ISO 105-B02 arba lygiavertis
| 3.5. | organiniams tirpikliams >4 | LST EN ISO 105-X05 arba lygiavertis

Pastaba.
* Skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN SO 6330 arba lygiavert (skalbimo
procediira —4N, dZiovinimo procediira — A).

5 7enklo standumo uztikrinimui, vidine yenklo pusé (per visg plota) turi biiti sutvirtinta
klijuotiniu jdeklu, kurio pavir§inis tankis ne maZesnis kaip 100 g/m’.

6. Zenklo kradtai viso perimetro ilgiu turi biti apsiiiti specialia apmetymo (overlok tipo)
masina 2-3 mm plo¢io apvadu, uZztikrinant pilna kradto padengima (neturi buti tarpeliy). Zenklo
apvado siiily spalva turi atitikti zenklo fono samany spalva.

¥,

7 7enklo negiojimui, jo vidingje puséje (per visa Zzenklo plotj) prisititas kibus tekstilinis




)

7.1. Prie Zenklo siuvama kibaus tekstilinio uZsegimo puse su kabliukais (3iurk3¢ioji puse)
ir prisegama to paties dydzio kibaus tekstilinio uZsegimo puse su kilputémis ($velnioji puse).

72. Kibaus tekstilinio uzsegimo prisiuvimo sitilé turi sutapti su zenklo apvado krastu.

73, Kibus tekstilinis uzsegimas turi biti samany spalvos (spalva suderinama darbinio
pavyzdzio derinimo metu).

7.4. Kibaus tekstilinio uZsegimo kradtai turi biiti apdirbti, kad neirty.

75. Kibus tekstilinis uzsegimas turi atitikti 2 lenteléje pateiktus reikalavimus.

2 lentelé
TECHNINIAI REIKALAV IMAI KIBIEMS TEKSTILINIEMS UZSEGIMAMS

M TR
il Rodiklio pavadinimas, dimensija R(.)Liikl{() Bandymo metodo Zymuo
Nr. - reikSme
1. | Atskiriamoji jéga, N/em LST EN 12242 arba lygiavertis
1.1. | po skalbimo* 213
1.2. | po 5 000 atidarymo - uzdarymo cikly > 0,65
2. | Slyties jéga, Nfem® LST EN 13780 arba lygiavertis
2.1. | po skalbimo* Z0
59 |PO 5 000 atidarymo — uzdarymo -4
== | cikly
3. | Nusidazymo atsparumas, balai ]
3.1. | skalbimui* =4 L5 F%N S 1D5-CH6" aroa
lygiavertis |
59 i 0 , LST EN ISO 105-X12, -X16 arba
2. | sausai trincial =4 i :
'_ lygiavertis
JU I i A LST EN 1SO 105-X12, -X16 arba
3.3. | slapiai trinCial 23 " :
[ 1 | lygiavertis
Pastaba.

# Skalbimas turi biiti atliekamas prie ne mazesnés kaip 40° C temperatiiros.

8. Zenkly iSmatavimai turi atitikti nurodytus 2 ir 4 prieduose. Leidziamas 2 % iSmatavimy
nukrypimas nuo nurodyty.

9. Esant poreikiui kai kurie senklai tarnybos LU gali biiti keitiami arba gali biti
papildoma naujais zenklais tarnybos LU,

10. Gaminiai turi buti simetriski, kokybiski, neturi matytis defekty, pagalbiniy medZiagy
ar technologinio proceso liekany.

11. Gaminiai turi biiti atsparis valymui organiniais tirpikliais ir skalbimui prie ne
mazesnés kaip 40° C temperatliros (turi i8laikyti savo standumg, spalva ir pan.).

12. Gaminiy kokybés garantijos terminas — ne maziau kaip 12 menesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy isdavimo i§ Pirkéjo sandelio dienos, 36
meénesiai nuo prekiy priemimo | sandelj dokumenty pasirasymo dienos.

I1. GAMINIU PRIEMIMAS, PAKAVIMAS IR ZENKLINIMAS

13. Gaminiai priimami pagal suderintus ir patvirtinus darbinus pavyzdZius.

14. Darbiniy pavyzdziy tvirtinimui tickéjas pristato du identigkus gaminius. Esant
poreikiui derinimo eigoje Zzenklo i¥matavimai, audimo atlikimas ir pan. gali bati tikslinami.

15. Gamybg leidZiama pradeti tik patvirtinus darbinius pavyzdZius.

16. Gaminiai pakuojami | polietileninius maigelius, uzdaromus ,,stygos™ principu, po 10
vienety.

17. Kiekvienas polictileninis maiSelis senklinamas etikete, kurioje nurodoma:

1olead adinimas arba prekés Zzenklas;




(OS]

- importuotoms prekems nurodyti prekes Kilmes sali, jeigu ii nesutampa su galimi,

kurioje registruota gamintojo buveine;
- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje):
- kiekis;
- sutarties data ir numeris;
- prekes partijos ir siuntos indeksas;
- pagaminimo data;
- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas;
- priezitiros Zenkly simboliai pagal LST EN ISO 3758 arba lygiaverti.

18. Gaminiai pakuojami | tvirtas (atsparias ilgam sandéeliavimui ir daugkartiniams
pervezimams) kartonines déZutes Saliy suderintais kiekiais. Bendroji pakuoté Zenklinama tokiais
rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekeés zenklas:

- gamintojo pavadinimas arba prekes Zenklas (jei nesutampa su tiekeju):

- importuotoms prekems nurodyti prekes kilmes gali, jeigu ji nesutampa su alimi,
kurioje registruota gamintojo buveine;

- gaminio pavadinimas (naudojam

- kiekis;

. sutarties data ir numeris;

- prekes partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenes suteiktas NSN kodas.

19. FEtiketés turi buti patikimai pritvirtintos, zenklinimo rekv
dydzio, kad buty galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiama informacija.

20. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biti pazymeta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 170501 formos
A.2 arba lygiaverdio standarto pavyzdj.

21. Uzsakovas i§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybg
ir gali atlikti laboratorinius bandymus.. Tuo atveju, kai gauti bandymy rezultatai neatitinka
techniniy reikalavimy brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiu partija. Tuo atveju, kai prekes
neatitinka technin¢je specifikacijoje nurodyty reikalavimy ar darbiniy pavyzdZziy brokuojama visa
tuo metu pristatyta prekiy siunta.

as Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje):

izitai turi biti pakankamo
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2019 mxwQpied 2 ¥ d. sutarties Nr. KPS-;0 )Y

3 priedas

KODIFIKAVIMUI REIKALINGOS DOKUMENTU FORMOS
Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas

Saraso pateikejas ir data Pridedami dokumentai:

Sutarties numeris:
Sutarties pasiraSymo data:

r ' l Gamyklinis | NSN ] '
2 —— g e numeris ar A
F'.ll' , kae—',‘?b NCAGE M\.MSI.S NCAGE kitas ko,(.id.h lPavadinimas Kaina
Nr. | (Pardavejas) gamintojas ] Sty (jel
identifikavimo | .. ,
Zinomas)
kodas
1 2 3 4 5 6 7 8 9

=
- ‘ S— |
| [ | |

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqraso pildymo instrukcija

ikiancig tarnybq ir §io sqraso uzpildymo datq.

Sgraso pateikejas ir data — jrasykite sqrasq te
jtraukta dalis dél kodifikavimo,

Sutarties pasirasymo data ir numeris — jrasykite sutarties, kurioje
datg ir sutarties numery.

Pridedami dokumentai — nurodykite,
(apra3ymai, bréZiniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy.

kokie dokumentai (ar elektronines rinkmenos) pridedami

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy tiekéjq (pardavejq).

3 — Jei zinomas, jraSyvkite tiekéjo (pardavejo) NC "AGE kodag.

4 - Jei tiekéjas (pardavéjas) néra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas. nurodykite tikrgjj
gamintojq.

5 — Jei zinomas, jrasykite tikrojo gamintojo NCAGE kodg.
6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteiktq gamyklinj num
vienareiksmiskai identifikuojantj numery.

7 - Si grafa pildoma, jei perkamos uisieninés materia
8 — Nurodykite gamintojo siiilomg materialinés vertybés pavadinimg.
9 — Nurodykite materialines vertybés kaing.

erj (artikulg) ar kitq materialine vertybg¢

linés vertybes ir Zinomas NSN kodas.




Informacija apie gamintojy arba tiekejg

e = - ~ " x — Ty

Bl o | Telefono| Fakso El. pasto | Jmoneés [ Tiekejas | ~ .o .

Nr. NCAGE |Pavadinimas| Adresas N Nr. | adresas kodas |(Pardavéjas) Gamintojas
1 2 3 - 5 6 7 8 9 10 |

[ |

Formos “Informacija apie gamintojq arba tiekéjq” pildymo instrukcija

2* — Jrasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo NCAGE kodgq (jei jis suteiktas ir yra Zinomas).
3 — Nurodykite tiksly tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo pavadinimg.

4 — Nurodykite tiksly tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo adresg (taip pat ir pasto indeksq).

5 — Jrasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo telefono numery (bitina nurodyti miesto kodg).
6 — Jrasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo fakso numer| (biitina nurodyti miesto kodq).

7* — Jrasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo elektroninio pasto adresg.

8 — Jrasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo jmoneés kody.

9. 10 — Pazymékite (X) tinkamq variantq (L.y. ar tiekéjas (pardavéjas) yra tikrasis materialiniy
vertybiy gamintojas ar tik platina kity gamintojy produkcijg).

* Zvaigidute paZyméti laukai néra privalomi. Kitus, ZvaigZdute nepaZymetus laukus, bitina pildyti.
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